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Kontekst hadisonin, bayanatin vo ya ideyanin asasini togkil edon vo onun tam basa diisiilo
bilocayi sortlori ehtiva edir. Nitq akti isa, hor hansi bir hadisonin (davranigin; aktin) niyyati,
moagsadi Vo ya tasiri baximindan bir horokot Kimi gabul edilon ifads hesab edilir.

Dilds bazi imumi s6zlor var ki, onlarin monast yalniz kontekstdo aydinlasir, yoni agor biz
konteksti bilmirikss, 0 zaman hamin sozlarin ifads etdiklori monalar1 da anlaya bilmorik. Bu
ciir sozloro asagidakilar1 nlimuna gostora bilorik: /here and there/, /this or that/, /now and
then/, /yesterday/, / today or tomorrow/, yaxud ovazliklar: /you, me, she, him, it, them/ vo s.
Ingilis dilindo elo ciimlolor var ki, danisanin kim oldugunu va kiminla harada, na zaman vo no
haqqinda danisdigin1 bilmadon séhbatin nadan getdiyini anlamag olmur. Masalon: /You will
have to bring this parcel back tomorrow because she is not here today// (Sabah bu baglamani
geri gatirmali olacagsiniz, ¢linki o, bu giin burada deyil).

Kontekstdon konarda bu climlonin monasi bir qadar anlagilmazdir. Burada isladilon bazi
sozlarin monasi, masalon, /you, this parcel, here, today, she/ va s. yalniz fiziki kontekstdo ay-
dinlasa bilar. Bu ciir s6zlorin monasit danisanin nazords tutdugu mona ilo aydinlasa bilir. Belo
ifadalor texniki olaraq deyiktik ifadslor adlanir. S6z gqadim yunan dilinds ‘deixis’ (‘day-
icksis”) ‘pointing’ (isaroetma) monasini verir.

Qeyd etmok lazimdir ki, sdzlorin monalarinin agilmasinda, aydinlagsmasinda asas masale-
lordon biri do onlarin istinadlarinin miioyyon edilmasidir. Istinadi dinloyano anlatmagq iiciin
miioyyan olunan aktdan istifado etmoliyik. Istinad aktim yerino yetiron zaman asagidakilar is-
tifado oluna bilar: xiisusi isimlar (Xomski, Cennifer vo s.), isimlor (a writer, the cat, the girl vo
s.), yaxud avazliklor (he, she, it vo s.).

Bu ciir s6zlar kimiss, yaxud nayiss miioyyan etmok ii¢iin unikal hesab oluna bilar, lakin
bununla bels, bildirmaliyik ki, har hansi bir s6z vo yaxud ifads iiglin “istinad diapazonu” var-
dir. Masalan, /Jennifer/, /friend/, yaxud /she/ sozlori diinyada ¢ox obyekts aid ola bilar. Bazon
hor hansi bir obyekto no ad veracayimizi bilmadiyimiz zaman da istinad (reference) eds bilo-
rik. Biz /the blue thing/ va /that icky stuff/ ifadslorini istifads eds bilorik va hatta onlara ad da
mioyyan edarik. Masalon, Bizim kiigadsa motosikletini siiratlo siiron bir adam var vo biz onu
Mr. Kawasaki adlandiririq. Burada isladilon (Mr. Kawasaki) adi bir soxsa istinad etmak ti¢iin
isladilon motosiklet markasinin adidir. Bu niimuna eyni zamanda bizo imkan verir diisiinok
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Ki, har hansi ugurlu istinad akti daniganin iglatdiyi liigatin zonginliyindon do asilidir. Masalan,
restoranda bir ofisiant digarindan sorusur: ;Where is the spinach salad sitting? Cavab bels ola
bilor: /He is sitting by the door//, yaxud ¢Can I look at your Chomsky? Cavab: /Sure, it is on
the shelf over there// Bu niimunalarlo aydin anlamaq olur ki, cansiz mofhumlarla slagslai olan
sozlari (moasalon, salat va s.) insanlara istinad olaraq da istifads eds bilorik. Yaxud oksino, in-
sanlarla alagali olan sozlori (masalon. Xomski va s.) cansiz agyalara istinad olaraq da islatmak
olar. Burada olan osas proses inferensiyadair (inference). interferensiya deyilon va nozardo tu-
tulan arasinda slage yaratmagq tigiin isladilon alava bir molumatdir (7, s. 11).

Pragmatikanim ifado etdiyi monan1 aydinlatmagq ii¢iin belo niimuno verok: Ingilis dilindo
salamlasma: ;How are you? (Necosiniz?), deyo sual verilir.

Bu giindslik salamlagma insanin miiayyon bir giinds 6ziinii neca hiss etdiyins tosir eds bi-
lacok hor bir tibbi vo soxsi toforriiatin miizakirasini ohato edon cavabla garsilanir. Cavab belo
ola bilor: “Fine, and how are you?” (Yaxsi, bas, siz necasiniz?) Bu, pragmatik cavab ola bi-
lar, ¢iinki bu sual-cavabla biz hor hansi bir ixtiyari danisigi deyil, natiqin niyyatinin sual1 ve-
ron zaman nazords tutulan salam olmasi oldugunu ehtimal edirik.

Digor niimuna:

/ Luggage must be carried on the escalator // (Baqaj eskalatorda aparilmalidir). Forqli situ-
asiyalarda bu niimuno miixtolif gokildo basa diisiilo bilor. Lakin pragmatikanin kémoyila, bu
climlonin monast belo anlasilir ki, burada nozoro ¢atdirilan molumat yalniz eskalatora aktiv
sokildo bagaj gotiiron insanlara aiddir, hamiya deyil. Situasiyanin konteksti ctimlonin mona-
sin1 miioyyan edir.

/1 have two sons// (Manim iki oglum var). Bu climlo danisanin iki oglundan ¢ox oglu ol-
mamasini nazords tutur. Pragmatika climlonin manasini miisyyan etmok ii¢iin nitqin konteks-
tini 6ziindos ehtiva edir.

Pragmatikada danisiq aktlarinin miixtalif névlari, masalon, lokutiv, illokutiv va s. farglan-
dirilir. Bunlar1 belo forglondirs bilorik: ;Is there any salt? (Duz varmi?) — illokutiv akt- xahis
nozords tutulur; jPlease give me some salt! — lokutiv akt — siifrodos duzun oldugunu goriirsan
Vo xahis edirson ki, onu sons versinlar, yoni ciimlodo fakt var; Perlokutiv aktda iso kiminso
sana duzu vermasina sabob olursan, yani xahis naticasinds har hansi bir soxs bir harakati icra
etmok macburiyystinds galir.

Monaca diizgiin dil strukturlarini diizaltmayi nazards tutan akt lokutiv akt adlanir (5, s.
327). Lokutiv nitq aktini bels izah eds bilorik: “Hor hans1 bir obyekt hagqinda tam anlamu ilo
monal1 bir climlo dasiyan akt belo adlandirila bilor”. Masalon, bir niimuns toqdim edoak: /The
sky is blue// (Soma mavidir). Bu niimunads fakt toqdim edirik vo bu akt lokutiv akt adlanir.

Illokutiv aktda iso osas mogsadimiz fikrimizi dinloyana catdirmaq, ona naso demok
niyystimizi ifado etmokdir. Masalan:

/1 have just cooked dinner. It is still on the gas stove// (Man tozacs nahar hazirlamigam. O,
hala do qaz sobasinin tistiindadir).

Goriindiiyli kimi, burada ifads olunan anlamlar bunlardir: a) san bir az sonra yemak yeys
bilorsan, yani yemayin hazirlanmasi; b) sabirli olmagin toblig olunmasi; ¢) har hansi bir is
barada avvaldon malumatin verilmasi (xabardarliq).

Hor hansi bir isin naticasinin niimayis olundugu akt iso perlokutiv akt adlanir. F.Veysalli
yazir ki, hor hansi bir sylomin illokutiv tasiri (giicii) olmalidir (5, s. 328).

Perlokutiv akta niimuno kimi asagidaki konteksti toqdim eda bilarik. Masoalon, gofildon
kimsa qisqrir: “Yangmn var”. Bununla da homin soxs insanlarin binani tork etmasina sabab
olur, yani yangin tohliikasini insanlara anladir.
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Bu aktlarda isladilon soylomlardaki feillorin semantik, pragmatik, leksik monalari oldugca
vacibdir. Aktlarin hor birinin reallagsmasi hamin feillorin kontekst daxili monalarindan asili
olur. Masalon:

/l'warn you that ...// (Man xabardar edirom ki ...)

/1 promise that ...// (Man vad verirom ki ...)

/1 declare that ...// (Man bildirirom ki ...)

Bu torkibli birlogsmolords illokutiv akt icra olunur, ¢linki onlarda xsbardaliq, elan etma,
vad verma kimi manalar ehtiva olunur.

C.Ostin performativ feillorin horokatlori idars etdiyini yazir. Masalon, /to excuse/ ‘lizr isto-
moak’ feilini islotmokls ‘Gecikdiyim ti¢iin tizr istayirom’ /I excuse for being late// climlasinda
danisan ‘lizr istomok” performativ hoarokatini icra edir (2, s. 73).

O, performativ feillorin kontekst daxilindo bildirdiklori monalar1 asagidaki niimunslords
izah edir (2):

1) /Dol performativ feili “etmak; yerina yetirmok” monasini verir. Masalon:

(Do you accept this beautiful woman as your lawfully wedded wife? (Bu gozol qadinmi
ganuni nikahl1 hoyat yoldaginiz kimi gobul edirsinizmi?)

/Yes, of course, | do// (Bali, albatta, ediram).

2) Novbati performativ feil kimi /to name/ feilini niimuns vermok olar. Bu feil “ad
vermak, ad qoymaq” va s. monalari verir. Masalon:

/Philip named that ship the Queen Elizabeth// (Filip homin gomiys Kraliga Elizabet adini
verdi).

Novbati niimuna:

(Why have you left the baby girl without naming since she was born? (Q1z usagi diinyaya
golondon niys ona ad qoymamisiniz?)

3) /To pronounce/ feili do performativ feil hesab olunur vo “nikah zamani nikahi elan
etmok” monasinda istifads olunur. Masslon:

/He pronounced us man and wife// (O, bizi or vo arvad elan etdi).

C.Ostin yazir ki, séylomin oavvalinds performativ feillorin islonmasi homin séylomi
performativ danigiq kimi miiayyan edir (2, s. 14). Masalon:

(Do you think if there are any plants in the Moon? (Sizcs ayda bitki varm1?)

/He concludes (infers) that there are some plants in the Moon// (O, ayda bazi bitkilarin
oldugu ganastina galir (natica ¢ixarir)).

/He testifies that there are some plants in the Moon// (O, ayda bozi bitkilorin olduguna
sahidlik edir).

/He admits (or concords) that there are no plants in the Moon// (O, ayda heg¢ bir bitki
olmadigin etiraf edir (vo ya razilasir)).

/I predict that there are not plants in the Moon// (Ayda bitkilorin olmadigini
prognozlasdiriram).

Bu ciimlalords islonmis /to think/ (diisiinmak), /to conclude/ (natica gixarmaq), /to testify/
(sinagdan ¢1xarmaq), /to reply/ (cavab vermok), /to predict/ (galocokdan xobar vermok) feillori
performativ feillor hesab olunur. Onlar harakatin icrasini oks etdirir. Bu feillor igslonarkan ho-
rokatin s6zo Vo soziin diinyaya olan miinasibati oks olunur. C. Ostinin fikrinco, bu feilloro ox-
sar feillor ¢oxdur, lakin onlar “sinaqdan” ¢ixmamis feillardir. Masalon, /He assumes that// (O
gliman edir ki), /He postulates that// (O, irali siiriir ki) birlosmasinds islonon sézlar belo feil-
lardandir. Oksina, /He asserts// (O iddia edir ki) va /He denies// (O inkar edir) kimi climlalor-
do iglonan feillar harakatin icrasi vo tosdiqi ilo bagli oldugu tigiin tomiz eksplist performativior
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hesab olunur (2, s. 11).

Moasalon, /He forecasts (predicts) that . . .// (O, avvalcodan prognoz verir Ki,. . .) tamiz
eksplisit performativ oldugu halda, /He foresees (expects, anticipates) that// (O hiss edir/
gozlayir/ovvalcodon giiman edir ki, ...) climlosi tomiz performativ hesab edilmir. Digor: /He
endorses (he assents to) that opinion// (O, o fikri tesdiq edir/razilasir ki,...) tomiz eksplisit per-
formativ hesab olunur, lakin /He agrees with that opinion// (O, o fikirlo razidir ki, . . .) tomiz
eksplisit performativ deyildir.

Bu ciimlalords isladilon /postulate/ (ehtimal etmok), /predict/ (svvalcodon gormok),
/endorse/ (tosdig etmok, yoxlamagq) feillori tomiz eksplisit performativlor hesab olunur. Belo
feillor kontekstds xiisusi danisiq tonu ils taloffiiz olunur.

Belaliklo, performativ feillorinin nitq aktlarinda forglondirilmasi onlarin motn daxilinda
oks etdirdiklori monadan asilidir. Performativ feillorin miisahido olundugu ctimlalor eksplisit
Vo implisit mona ifado etmoklo forglonir. Nitq aktlarinda eksplisit mona ifads edon per-
formativlor tomiz performativlor hesab olunur, nitq aktlarinda implisit mona ifads edoan per-
formativlorin konkret monalari iso danisiq maqamindan asili olaraq miioyyon edilir.

Maqgalonin aktualligi. Danisiq akti vo kontekstlo bagli masalalorin miioyyan edilmasi
sortlarindon ibaratdir.

Magqalanin elmi yeniliyi. Performativilorin kontekst daxilinde miioyyanlosmasi, arasdiril-
masini ehtiva edir.

Magqalanin praktik ahamiyyati va tatbigi. Magalods farglondirilon vasitalarin talobalor,
miallimlar, tadgiqatgilar va digarlari tarafindon diizgiin istifadasine yardimgi olmaqdir.
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A Sl Tapxuszane

PeueBoii aKT M KOHTEKCT

Pe3rome

B crtathe paccMmaTpuBaroTCs KOHTEKCT U peueBod akT. KOHTEKCT o3HayaeT oOCTOSITENb-
cTBa, GOPMHUPYIONTUE OOCTAHOBKY /I COOBITHSA, 3asIBJICHUS WJIM UEU U C TOUYKH 3PEHUS KO-
TOPBIX UX MOYKHO MOJHOCTBIO MOHSTh. Pe4eBoil akT — 3TO BbICKa3bIBAaHUE, PACCMATPUBAEMOE
KaK JielicTBHE, OCOOCHHO B OTHOILLIEHUH €T0 HAaMEPEeHMsI, LU UM pe3yJbTaTa.

B s13pIKe €CTh HEKOTOPBIE 00IIKE CI0BA, 3HAUEHUE KOTOPHIX SCHO TOJIBKO B KOHTEKCTE, TO
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€CTh, €CITU MBI HE 3HaeM KOHTEKCTa, TO Mbl HE MOKEM MOHAThH 3HAYCHHsI 9TUX cIoB. [Iprumepbl
TaKuX CIJIOB: /3/1€Ch M TaM/, /3TO WM TO/, /Tenieph U Toraa/, /Buepa/, /CeroHs Ui 3aBTpa/, Win
MECTOMMEHHS: /ThI, s, OHA, OH, OHO, MX/ , TAK Jajee.

A.Y. Hajizade

Speech act and context

Summary

The article deals with context and speech act. Context means the circumstances that form
the setting for an event, statement, or idea, and in terms of which it can be fully understood.
Speech act is an utterance considered as an action, particularly with regard to its intention,
purpose, or effect.

There are some common words in a language whose meaning is clear only in context, that
is, if we do not know the context, then we cannot understand the meanings of those words.
Examples of such words are: /here and there/, /this or that/, /now and then/, /yesterday/, /today
or tomorrow/, or pronouns: /you, me, she, him, it, them/, etc.
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